
Kurventorarm
für nicht ausschwingende Kipptore
Bei der Montage ist die Anleitung des Antriebs unbedingt zu berücksichtigen. 
Besonders die Sicherheitshinweise sind zu beachten!

D

Adapter arm
for retractable up-and-over doors with no out-swing
When mounting please observe by all means the installation instructions of the operator.
Pay special attention to the safety advice!

G
B

Braccio curvo
per porte basculanti e non debordanti
Per i lavori di montaggio osservare sempre le istruzioni di montaggio fornite in dotazione con la motorizzazione. 
Osservare in particolare gli avvisi di sicurezza!

I

Bij de montage moet de montage- bedieningshandleiding van de aandrijving in acht worden genomen. 
In het bijzonder dienen de veiligheidsinstructies te worden opgevolgd! N

L

Per i lavori di montaggio osservare sempre le istruzioni di montaggio fornite in dotazione con la motorizzazione. 
Osservare in particolare gli avvisi di sicurezza! I

Al realizar el montaje es estrictamente necesario tener en cuenta las instrucciones del operador. 
¡Hay que observar especialmente las indicaciones de seguridad! E

Na montagem é indispensável considerar o manual do accionamento. 
Especialmente as indicações de segurança devem ser observadas! P

Vid monteringen skall anvisning för drivningen ovillkorligen beaktas.
Speciellt säkerhetsanvisningarna skall beaktas! S

Det er tvingende nødvendig å følge bruksanvisningen for drivenheten under monteringen.
Særlig sikkerhetsinstruksene må følges! N

A szereléskor feltétlenül tekintetbe kell venni a kapuműködtető útmutatóját.
Különösen a biztonságtechnikai útmutatásokat kell követni! H
Pri montaži je potrebno brezpogojno upoštevati navodila pogona.
Posebej se morajo upoštevati varnostna navodila! SL

O
Při montáži bezpodmínečně dodržujte montážní návod pro pohon.
Zvláště pak dodržujte bezpečnostní pokyny! C

Z

Podczas montażu należy koniecznie przestrzegać instrukcji napędu,
a w szczególności wskazówek bezpieczeństwa! PL

Montuodami būtinai laikykitės pavaros naudojimo vadovo.
Ypatingai atkreipkite dėmesį į saugos nuorodas! LT

Ved montagen skal man ubetinget være opmærksom på vejledningen til drevet.
Bemærk i særdeleshed sikkerhedshenvisninger! D
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D	� Der Kurventorarm darf nur zusammen mit einer Lichtschranke 
betrieben werden.

GB	�The adapter arm may only be used in combination with a photocell.

I	� Il braccio curvo può essere usato solo in combinazione con una 
fotocellula.

	

D	� Montagekonsole optional

GB	Optional mounting bracket

I	 Staffa di montaggio opzionale

	

A B

�

1.	 A

ø 5 mm

2.	 A

3.	 A

ø 5 mm

4.	 A
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1.	 B

ø 7 mm

2.	 B

ø 5 mm

ø 5 mm

ø 5 mm

ø 5 mm

3.	 B

4.	 B

5.	  

 

6.	  

1.

2.

 

 
1x

 
2x

7.	  

500 - 700 mm



Deutsch	� Originalanleitung, Urheberrechtlich geschützt. 
Nachdruck, auch auszugsweise, nur mit unserer 
Genehmigung.  
Änderungen, die dem technischen Fortschritt dienen, 
vorbehalten.

English		� Original instructions, Copyright.  
No part of this manual may be reproduced without 
our prior consent.  
Subject to changes which are in the interest of 
technical improvements.

Italiano	 Istruzioni d’uso originali. Diritti d‘autore riservati.
			�   Riproduzione, anche parziale, previa solo nostra 

autorizzazione.  
La Ditta si riserva la facoltà di apportare modifiche al 
prodotto in base al progresso tecnologico.
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